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LITERARNT SOUTEZE SCIENCE-FICTION U NAS

Druhé ¢islo naSeho fanzinu, které praveé drzite ve svych rukéch,
je vénovano literarnim soutézim v Zanru science-fiction. Historie
téch to soutézZzi u nads je bohuzZel kratkad a skromna! Podle nasSich
udajl u nas probéhly &tyri.

Prvni akce tohoto druhu byla usporaddédna sci-fi klubem pfri FO
SSM FMF UK, tedy na$im SFK, na oslavu prvniho vyroc¢i zaloZeni.

Ke dni uzavérky 30.4.1980 se v klubu se3lo na 15 ptrispévkl mezi
nimi i1 povidka J. Veise. Vitézné dilko J. Blazka "“Pes — nejlepsi
pritel c¢lovéka,“ stejné jako dalsi povidku z této soutéze “Dokonalé
krdsa“™ P. Jiry si mlZete precist v dnesSnim Cisle.

Hunac¢ zeleny /Villoidus viridis SF ssp. 1981/ /viz SCI-FI 1.
str. 19/, to byla prvni cena druhého rocé¢niku SoutéZe nasSeho SFK.
Naprosto jednomyslné Ji ziskal “Vylet“™ J. Kearbusického, kdyz
porota vybirala z osmi povidek.

V letodnim roce jsou zatim vyhlédseny dvé. Tu dosud nejvétsi — Cenu
Karla Capka, organizuje Klub pratel sci-fi p¥i FO SSM VSCHT
v Pardubicich. Chemici ji pojali ve velkém stylu: Postarali se o
publicitu v Mladém svété a v krajském rozhlase, den vyhlaSeni
vysledkl 23.4. — pak usporédali velké setkani autoru a fanouska SF,
kterého jsme se tézZz zucastnili.

No, a tou druhou je tf¥eti rocnik SoutéZe /ano, nas SFK oslavil
30. dubna jiz t¥i roky/. V dobé redakéni uzavérky tohoto c¢isla
bylo prihlasSeno kolem patnacti dél. Mezi né patfi i1 “Wzorek bez
ceny“ H. Petra v minulém ¢isle a “Jak jsem zacal psat sci-fiV,
jejimz autorem Jje B. Vorel. Vysledky a podrobnosti z pardubického
setkani, jakoZz i1 ze SoutézZe pfineseme v pristim cisle.

O literdrnich soutézich, médm na mysli povidkové, miZeme obecné
¥ici, Ze zejména podporuji tvorbu mladych zac¢inajicich autort,
kterym se tak vlastné nabizi moZnost predvést verejnosti poprvé
své vytvory v uzitecné konfrontaci s ostatnimi. Tim vice to plati
pro védeckou fantastiku, ve které povidky tvori vétsi a myslim si,
Zze 1 Udernéjsi cast.

MilosS Podpéra
P. S. N&S SFK ovsSem nehodla povidku jako literarni Gtvar néjak

protezovat. Do nadi soutéze prijimame vSechna literdrni dila v
rozsahu a stylu od epigramu pres pentalogii aZ po operu.

SCI-FI: Fanzin SFK pri FO SSM FMF UK

Toto &islo pripravovali: P. Holan, J. Ku¥ina, M. Podpéra, V. Stach,
V. Wagner
/ Praha-6, V&trnik-jih 301/III /

Naklad: 170 vytiskl

Uzavérka: 15. 4. 1982
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PAVEL JIRA: DOKONALE KRASA

“Tak jsme tady, pane profesore.™

“A&, vyborné, chlapci. Pravé jsem na vas myslel, jestli Jjste
néco nasli. Tak se pochlubte — zacnéte tteba vy, Jime!"

“Tak, ...tedy, byl by tu jeden zasttelenej—--"

“Dost! Za prvé: zastrfeleny Za druhé: uzZz se z vas asi brzy
zblaznim! Prece jsem vam trikal: hledejte néjakého hudebniho
skladatele, ktery p¥i komponovani zem¥el ptrirozenou smrti. Rozumite,
Jime — prirozenou smrti! Tak co mate vy, Bille?"“

“No, pane profesore, moc jsem toho--%

“Promin, Bille, ale J& to musim dopovédét. On se totiz ten
dotyény zastrelil sam.“

“No, to vypada zajimavéji. Pockejte s tim chvili, Bille. — A
zistalo po ném néco?“

“Napsal dopis na rozloucenou. Vzal jsem ho s sebou. Tady ho
mate, pane profesore.™

“Ukazte?! — Johne, prectéte ndm to, prosim vas, Jj& mam dnes
néjaky chrapot.™“
“Dobre ane profesore. 'Moji drazi, zpusobim radéji zarmutek
¢ P

vam, nezli abych jej plsobil celému lidstvu, kdyby vySel na svétlo
mij objev a nékdo ho zneuzil. Vsadil Jjsem se se svymi préateli, Ze
napisu kratkou skladbu, asi tak na dvacet minut, rozepsanou pro
cely velky orchestr, a to tak, Ze ptri komponovani si nebudu smét
prehrdt jedinou notu. Sazku jsem vyhrdl a nyni jsem si prehréal
/pokud jsem byl schopen/ na klavir svou skladbu. Nemohl bych dale
Zit se svym strasnym tajemstvim, proto se s vami loucdim, budte

s Bohem. V&$ Jonathan Alden.™

“Jime, to vypadd slibné. Promirnte mi, Ze Jjsem se na vas tak
utrhl. To vite, j& jsem ted dost nervozni. Jisté zndte doktora
Leclaina. Kde mtZe, napadd ted mé teorie. Nu, nechme toho. Ziskal
jste tu skladbu?"“

“Ty partesy, ze kterych si ji prehraval, spalil, a jiné tam
nemél. Hledal jsem tedy ty jeho pratele. Dozvédél jsem se, Ze tu
sa zku uzavrel s producentem tamniho divadla, a Sel Jjsem proto za
nim. Rekl mi, Ze tu skladbu zkoudel s orchestrem nahrat, ale né&jak
jim to pry neslo. Pokazdé ztratili po chvili rytmus a kontakt s
partesy, takZe to pry za nic nestoji. Pak jesté dodal, Ze Alden
byl stejné starej blazen. Tak mi to nakonec prodal za cenu té
sdzky — za sto dolarti. D&l uZ jsem se tedy po nic¢em neshanél.™

“Wyborné, Jime, jesté mi, prosim véas, ukazte ty noty."“

“Tady Jjsou, pane profesore. Je to rozepsané pro velky orchestr,
tak je toho balik.™

“No, chlapci, moZnd Ze to bude to, co pottebuji. — Mate jesté
néco jiného?“

“Widim, Ze asi ne. No, to nevadi, tohle bude asi to pravé. Tak
ted bychom potfebovali sehnat pro, kaZdy ndstroj toho nejlepsSiho
hudebnika. Nahravaci studio zafridim jé&, vadim ukolem, hos$i, bude

sehnat ty muzikanty. Tak jako vzdy — za&lohu na vydaje si vyzvednéte
u slec¢ny Robertsonové, a za tyden opét tady u mé... Ted uz si

méZe Leclain vykladat, co chce... Tak, chlapci, za tyden na
shledanou.™

“"Na shledanou, pane profesore.™
“"Na shledanou..."
+++ +++ +++
“Dobry den, pane Kreansi. Mé jméno Jje John Ward a jsem asistentem
profesora Richarda Rustona. PriSel jsem za vami, protozZze cely
svét vas znéd jako dokonalého virtuosa ve hte na housle.“
“Witdm vas. A co by si ptal ode mne ten va3 profesor Ruston?™



“Profesor Ruston provadi v soucasné dobé vyzkum jistych vlastnosti
hudby. Ziskal néjakou skladbu a pottreboval by jeji c¢ast,
kterd je pro housle, zahrat, a to za specidlnich podminek. Mysli
si, zZe to byste dokazal jediné vy.“

“Nu, v sou Casné dobé nejsem prave tolik zaneprédzdnén, mozZné
bych mohl profesorovi vyhovét. Ale co je to za podminky?™

“Kdyz byste hrdl, mél byste na usich sluchétka, kterd nepropusti
zadny zvuk zvenc¢i. Ve sluchatkédch byste sly$el svou hru,
ale silné zasuménou, asi Jjako kdyz nedoladite radio a slySite Sum
a jesSté vedlejsi stanici. Dé&le pak podminka, Ze nebudete Zadat a
nebudete se snazit o vyslechnuti nahravky své hry. Tedy v maximalni
mozné mitre byste hrdl presné podle not. Honorar byste si samozrejmé
urc¢il vy sém. Pristoupil byste na takové podminky?"“

“Nevim sice, pro¢ je tam ta druh &, ale budiz. Souhlasim. Kdy
bych mél byt profesoru Rustonovi k dispozici?“

“Rikal jste, Ze nyni nejste tolik zaneprédzdnén, takZe co nejd¥ive,
kdy se vam to bude hodit. Treba ihned.™“

“Wy tu, myslim, pane Warde, zustanete dnes jiZ p¥es noc, neni-1i
pravda? Nu a j& si dnes vecer zaridim nejnutnéjsi véci a
zitra bych jel s véami, Souhlasite?"“

“Wyborné, pan profesor bude mit jisté velkou radost, Ze Jjste
se mohl uvolnit tak brzy. Tak domluveno. Zitra v osm tady c¢ekam
pred domem ve svém voze. Zatim vam preji dohrou noc, pane Kreansi."

“Dobrou noc.™

+4++ H++

“Tak, hos$i, jsme tu. S&l mad vyborné akustické vlastnosti.
Reprodukéni zatizeni je sestaveno tak, aby s maximdlni vérnosti
napodobilo zvuk orchestru. Pojdte za mnou.™

“Zde je zvukotésnéd kabina, sem nedolehne ze salu ani hléasek.
Timto se spousSti aparatura, tento Cerveny knoflik spusti prehrévaci
za¥izeni. Jime, ty zustane$ zde a spustis skladbu. Ja& si
tady s Billem a Johnem ptajdu sednout do salu. Bude$ na néas vidét
timhle okénkem. J& jsem doptredu umistil hodiny s velkou vtefrinovou
ru¢ic¢kou. Ty mas$ hodiny zde. My kazdy mame pred sedadlem
tlac¢itko a Zarovku. Kdyz se ti vidy za tricet vtefin nerozsviti
tuhleta kontrolka, kterou rozsvéci stisk tlacitka, rozblike]
timhle Zarovky pred nédmi. KdyzZz se ti pak neozveme, vypni prehrévaci
zatrizeni a prijd za nami. Pamatujes$ si to?"

“OvsSem, pane profesore, miZete se spolehnout. Zacneme.“

No, uz se usadili. TakZe ted spustit tady, a nyni c¢erveny
knoflik. ...No jo, ono tu opravdu neni nic sly$et. Kontrolka
blikla, vyborné. - Ted zas. A znovu. 7Zd& se, ze bude vse v poradku.
Opét blikla, znovu, a jesté jednou. Co to, ted se néjak opozdili?!
Asi zapomnéli na hodiny. Ale ted uz blikla! A nyni se uZ vibec
nerozsvitila!! Co se to s nimi déje? Tak nepravidelné dychaji...
Vibec vypadaji tak divné, tak strnule sedi... Musim tam Jjit,
rychle! Musim se podivat, co s nimi je. Aby se jim tak néco stalo!
No, ted jsem se zamotal do kabeld, to mi jesté schazelo! Proboha,
tak uZz se snad vymotédm? No, tak rychle, rychle béZet k nim, jen
aby se jim nic nestalo!

Pro¢ se to z té kabinky musi takhle obchazet? To je doba, nez
tam dobéhnut Jesté dve¥e - a rychle k nim.

“Pane profesore, pane profesore, co je s vami?!

Musim s nim néjak zacloumat. Jinak to nepltjde. To je ale
krdsnad hudba. To je krésa...

“Pane profesore, co je to svami, pane profe-...

Takovd krédsa. Krésa, kréasa,krésa...

A\
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“Pane Rustone, tak se uz vzbudte! No, vida. MuZete si s nim
promluvit, pane Leclaine. J& véas tu nechédm o samoté.™

“Pane profesore, poznadvate mé? Jsem doktor Leclain, Spencer
Leclain.™

“Ale ovSem. Kde to jsem?“

“Jste v nemocnici. Malem jste vy i vas$i asistenti doplatili
na vas pokus Zivotem. Vasi asistenti jsou na vedlejsim pokoji.™

“Jak to, ze vite o mém pokusu?"

“Wite, pane profesore, nezlobte se na néj, ale vas asistent
Bill pracoval i pro mne. J& Jjsem po dlouhych tGvahédch a vyzkumech
dospél ke stejné teorii, jako vy. A tak zurivé jsem vam oponoval
jen proto, abyste tuto teorii neuverejnil d¥iv, nez Ji prokédzZete
v praxi, a neZ si tedy uvédomite, jaké nasledky by mohlo mit
zneuziti praktického dukazu, ktery byste moZnad chtél dolozit.™

“Tak vy jste celou dobu védeél, Ze mad teorie je spravna?>"

“Jiste. ™

“A védeél jste také, Ze jsem nasSel hledanou melodii, Ze ji
mém nahranou a Ze si chci vyzkouset jeji Uc¢inky tam v tom sale?“

“Ano, to vSe jsem védél. A navic to, Ze kdyby néco selhalo,
miZe vas to také s velkou pravdépodobnosti stat zivot. Proto
jsem se — opét s Billovou pomoci — ukryl v chodbé za zvukotésnou
kabinou. S pohlcovac¢i zvuku na usich. No, a kdyZz jsem pak vidél,
jak se to semlelo, musel Jjsem zasdhnou. Vypnul jsem aparaturu,
na coz ve zmatku zapomnél vas asistent Jim, a pro vads s hochy jsem
zavolal ambulanci.™

“Ten Jim. Rikal: ‘MiZete se spolehnout, pane profesore.' A
takhle zazmatkoval. TakZe j& vam vlastné vdécim za svaj Zivot,
doktore? Jsem vam skutec¢né velmi zavazan.“

“Ale, pane profesore, vsak j& Jjsem se vas se svou opozici
také dost natrapil. O tom jiZz nemluvme.

“Diky, doktore — Spencere, mohu vam tak tikat? Vy mi tikejte
Dicku!™
“Jisté, ...Dicku. Vite, j& jsem o tom premySlel jiZz dost dlouho.

Mame-11i néjakou opravdu k r &4 s n o u véc, na priklad obraz,
melodii, ale i tvar nebo souhru barev na obloze a podobné, tak
nads tato véc svou kréasou dokédZe nékdy uchvatit tak, Ze vesSkerou
svou pozornost a mySlenky soustfedime pro tu chvili pouze na ni.
Kdyby vS8ak ta krésa byla — nazvéme to tak — “dokonald“, tak se
na ni bude soustredit celé védomi, ona ho pohlti, a nejen Jjej,
ale, co je hors$i, pohlti i celé podvédomi, nebudete mit jiz
védomi své bytosti, ale jen a jen védomi kréasy, uchvéaceni. JenZe
vase podvédomi tim prestane koordinovat dalezité zivotni funkce,

jako naptriklad — a zejména — ¢innost plic, cCastecné /protoZe to
méd také autonomni soustavu/ i srdce a daldich orgéanu. Co Jje
vysledkem? Smrt. — Takto jsem uvazoval a to mé dovedlo k tomu,

abych premys$lel také o moZnosti praktického duakazu.“

“Ale to je presné takova teorie, jakou jsem vytvoril ja,
Spensere! Také jsem pak probiral moZnosti, jak ziskat dukaz.
Napadlo mne, Ze by to mohla byt melodie. Pravdépodobnost, Ze
takova melodie existuje, Ze ji nékdo sloZi, Jje velmi nepatrnéa.
Ale vzhledem k tomu, Ze za tisice let existence lidstva jiz
bylo sloZeno nepredstavitelné mnozstvi réznych melodii, fikal
jsem si, Ze mam néjakou Sanci. No, a taky jsem ji nasel. Jak
vy jste to nazval: ‘dokonale kréasnou' melodii.

“Tak néjak jsem o tom také premysSlel. JenZe Jj& jsem si, Dicku,
dal Ukol mozZna ponékud téZsi: najit “dokonale krasny“ obraz. Ta
pravdépodobnost ,je tu zrejmé mensi. Ale prece jen se mi to podarilo!
Vite, kde jsem se rozhodl hledat?! Sousttedil jsem svou
pozornost na Pariz. Mi asistenti pak hlidali zpréavy z okolniho
svéta. Ale Patiz, PariZ mne nezklamala. Nasel jsem to, co jsem
hledal. Vite, ten mali?¥ nebyl vibec néjaky vaZeny mistr, byl
to takovy skromny c¢lovék, ktery se jen snazil vyniknout a

_5_
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proniknout do svéta vystav a galerii. On pry vZdy namaloval obraz
tak néjak “nahrubo“ a pak dodélaval detaily. Domalovaval jeden
kousek obrazu za druhym. Vyhrdl si pry s kazZdym titérnym
detailem. No, a kdyZ domaloval ten svaj posledni obraz, tak se na
néj podival, trochu z dalky, aby ho vidél vcelku, a to ho stalo
zivot. Obdivuhodny ¢&lovék... KdyZz k nému prisli a vidéli,

Zze je mrtev nechali ho odvézt. On, kdyZ padal, strhnul zavés,
ktery rozdéloval ateliér, a ten spadl na obrazy, i na ten
posledni. No, a protoZe malitre povazovali za mazala, nevénoval
obraztim nikdo pozornost. J4 jsem se o jeho smrti dozvéclél asi za
dvé hodiny a kdyZ jsem tam priSel, nebylo jesté nic¢im hnuto. Sam
jsem jen stézi unikl krése toho obrazu. Vite, prohlizel jsem si
ho pres takovou jemnou hustou sitku, kterou jsem pres néj dal

dfiv, nez jsem pak z pod ni vytdhl ten spadly zavés. — Dicku,
Ze si nepamatujete tu melodii?™
“Pockejte, Spencere, urcité si vzpomenu... — Vite, Ze ne!?“

“O tom jsem také premyslel. Nakonec jsem dopél k nazoru, Ze
jakmile ta “dokonald kréasa"“, jak ji tikame, jednou pohlti vase
védomi, tak podari-1i se véds z toho dostat, musi z néj nutné
beze stopy vyprchat. Jenom prosttredky, jak vam opét navratit
védomi vaseho byti, musi byt nékdy i trochu drastické. Ale.
Jakmile se to povede, vytlaci toto védomi vesSkeré vzpominky na
tu krasu. - Vite, Dicku, on by na tuhle celou véc drive nebo
pozdéji stejné nékdo prisel. Proto myslim, Ze nic neztratime,
kdyZz ji budeme publikovat.™

“Jsem pro, Spencere. Ale myslim, Ze ta moje melodie i ten
vads obraz — ty by mély byt zniceny. Co vy na to?"“

“Asi méate pravdu, Dicku.“

“Jesté by se mohl najit nékdo, kdo by je chtél zneuZit, a to
by mohlo byt velmi nebezpecné. A kdyz je znicime, tak prakticky
neni nadéje, Ze by v soucasné dobé nékdo jesté néco podobného
nasSel. To tak zase nejdrive za nékolik stoleti, pokud nasSe teorie
nebude ndhodou jesté zapomenuta. Ale pak uz 1lidi budou
snad rozumnéjs$i, nemam pravdu, Spencere?“

“Uplnou. Ale j& uZ musim b&Zet. Mam jedté& prednddku. Tak vam,
Dicku, ptreji, abyste se co nejdrive zotavil. A potom mé
vyhledejte na univerzité a dohodneme se o dals$im. Zatim tedy na
shledanou!™

“Na shledanou, Spencere., a dékuji vam!“

JAN BLAZEK PES - NEJLEPST PRITEL CLOVEKA

N\

“Ale pane kolego,™ Zovialné& se usmal 3éf SSS na mladého
praktikanta P, “wzdyt je to par mésicu, co Jjste odesSel ze Skoly.
Copak vas tam neucili, Ze pri smérovém vysiladni metodou M
vznikaji v atmosfére akustické vliny?“

“Ale...“ pokoudel se hajit P, jenomZe SSS poslouchal rad
predevsim sebe: “J& vim, c¢etl jsemi. vasi zpravu, ale jednak mé
metoda M nejmens$i spotfebu energie pro spojeni se satelitem,
jednak je zplsob primého pozorovani pomoci zatizeni PNPC uZ
prilis zabéhnuty. To vite, byrokracie...“ usmal se préatelsky.

“A co se tykd obcasnych ztrdt — to uZ ,je cena za védecké
poznani,“ dodal pateticky a vztycil se v lenoSce. Za nékolik

- 6 -
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vtetrin, to uZ zneuznany P uctivé zaviral dvere, se tam opét
svalil a zavrel oci.

+H+

“Hergot, to zase bude noc,"“ zahekal pan Novak a skulil se
z postele. Upln&k mu usnadnil mi¥eni, a tak jeho zem&d&lska
bota c¢estné splnila svij ukol. Ukonc¢ila Alikovo vyti a podvratak
urychlené vyhledal ukryt ve své boudé.

“Bestie chlupaty,“ zafunél pan Novak. “To prej sou nejlepsi
pratelé clovéka.™

Prikryl se Strafkovanou duchnou a konec¢né usnul.

BOHUSLAV VOREL: JAK JSEM ZACAL PSAT SCI-FI

Usmal se. Byl uzndvanym autorem v oboru a to ho k tomuto
usmévu opravinovalo. Kostnatou rukou si promnul hustou bradku a
pokr¢il rameny.

“Tedy dobra. Povim vam, jak jsem zacal psat sci-fi, ale
uvérite mi?"“

Ted se usmédl zase redaktor a jeho zrak padl na kazetu magnetofonu.
Zbyvalo dost péasky na dobu, kterou mu vymezil. Pr¥isunul
mikrofon a lezZzérné prohodil: “Pokusim se. Zacnéte, prosim."“

Prsty jeho pravice prohrébly seSedly vlas, zvolna se nadechl
a zacal: “Jisté Jste uZz cetl nebo slysel o mych
literdrnich zacatcich. Jisté uspéchy jsem mé€l v poezii i v
psychologické préze a byl jsem oznacovadn za talent, ale zrejmé
jsem nemé&l dost vile a trpélivosti., abych se prosadil v téchto
oborech.™

“A tak jste ptesedlal na sci—fi?“ vpadl mu do frec¢i redaktor
ve snaze neodvadét rozhovor od tématu. Obaval se, Ze by podobné
vylevy dusSe Ctendfe prilis nezajimaly.

Neznatelné zavrtél hlavou.

“Ne tak hrr, redaktore,“ pravil posléze, “takova odpovéd by
se asi vasim c¢tendt¥im prilis nelibila. Ostatné, trikal jste, Ze se
dokonale vyznate v mé bibliografii. Potom snad takovato otéazka
nebyla namisté.™

“Mate pravdu, “pritakal redaktor, “zapomnél jsem, ze pred
vasSim prvnim sci-fi romanem byla skoro sedmiletd odmlka. Ma to
snad néjakou souvislost?"

Zvedl se ze Zidle a pomalu kréac¢el k oknu. Redaktor vypnul
magnetofon a mlc¢ky na ného ziral. Poodhrnul zaclonu a zasnéné vyhliZel
do ulice. Citil dunéni projizdéjicich tramvaji, nepravidelné
kvileni motorud aut, preryvajici se hovor 1idi, které tak davérné
znal ze svych romdnu. AvSak nikoliv z téch, které se pred timto
rozhovorem nabifloval redaktor. Otoc¢il se a vratil ke stolu.
Motorek magnetofonu se opét rozbehl.

“Rozhodl jsem se, Ze prorazim néjakym origindlnim romédnem. Chtél
jsem napsat psychologickou sondu Zivota dnes$ni mladeZe s mirnym
vSeobecnékritickym podtextem. Pracoval jsem na ném témé¥ ctyri
roky, neustdle trhal stranky a psal nové, ale stédle to nebylo ono.
Nékdy jsem toho mél aZ po krk.“

Redaktor zpozornél.



“A to byl vas prvni romadn z oblasti science fiction?“

“Ne, " fekl Usecné po kratké odmlce. Tentokrédt ho redaktortv
vpad do rec¢i vyrusil, 1 kdyZ uznadval zasady jeho fremesla. “Jedtée
ne, redaktore. I kdyzZz do jisté miry..."

Redaktor zachytil jeho mnohoznac¢ny pohled, ale slova zlstala
nedotrecena.

“Jednou jsem zase zmackal par stranek, které jsem predtim
zplodil. Bylo mi z toho nanic a na chvili jsem patrné usnul.

Probudim se... a najednou mi zamrazi v kostech. Naproti v kfesle
sedi néjaky chlap.™
“To snad ne!"“ redaktor vykfikl mimodéky a potom se omluvné

zadival na vypraveéjiciho.

“Vidite. Rikal jsem, Ze neuvé&rite.“

“Prominte, uklouzlo mi to. Ale Jjisté pochopite...™

“No dobra. Taky jsem si nejdfiv myslel, Ze snad mam halucinace.
Navstévnik se ale na mé usmdl a zacal docela ztretelné mluvit.
Nejdtrive se mi zdalo, Ze vnimam slova, ale nechdpu jejich smysl.
V paméti mi utkvéla jedina véta..—Vitdte vidycky hosty takhle?—..
Vyraz mé tvare asi v té chvili nevypadal prilis inteligentné.
Pozdéji mi prozradil, Ze jsem prozival jakousi obdobu motské
nemoci. Trvalo to jen chvilku. Béhem nékolika minut jsem opét
zacal vnimat okoli. Navstévnik ale nezmizel, naopak mne znovu
oslovil.™

Redaktor mél v té chvili vyraz prac¢loveéka, nahle se ocitnuvsiho
v modernim velkomeésté, a zjevneé nevedeél, co si md o tom myslet.
Nakysle se usmival a rukama bubnoval do stolu.

“SlySim ta slova dodnes,“ tekl redaktorovi, kdyz si vSiml

jeho nevéricného vyrazu. “Pravou rukou rovnal mé zmackané stranky
a jen tak na ptl Ust prohodil:—Myslim, Ze to neni zas tak Spatné.
Velka Skoda to vyhodit.— P¥iznam se, Ze mé to zaskocilo.

—Kdyz se vam to tak 1libi, klidné si to vemte,— fekl Jjsem vahave
a cekal, jak zareaguje. Navstévnik, uvelebeny v kresle, vsak
nemél naspéch.

—72d& se, ze jsem vas vylekal,— prerus$il nakonec ticho.—Bylo ale
nac¢ase. Pozoruji vas jiZ dlouho. Rekl bych, Ze zbyte&né& plytvate
svou energil a talentem. Ze strédnek které jste zahodil, by vznikl
nejméneé roman.-—

Necitil jsem se zrovna prijemne, kdyZz cizinec vychvaloval mé
dilo a j& nevédél, na Cem vlastné jsem. Pokr&il Jjsem rameny a
pronesl nicnetrikajici slavko —...snad?—

—72da se, Ze jste skromny, a prilis skromny,— usmival se na
mé a z obleku vytdhl svazek velkych papird. —Néco jsem vam prinesl
na precteni.— Podal mi ho a znova se uvelebil do kresla.

Zacetl jsem se. Slova a véty byly do sebe podivné Sroubovany a
obCas mi jejich smysl trochu unikal, ale mélo to déj a néco do
sebe. Byl to romdn o zvlastnim sveété v soustaveé podvojného
slunce...Nemusite se o3klibat, redaktore, byl to roman “V zari
dvou slunci“, prvni romén, ktery jsem vydal.™“

“Potom ale to vSechno je podvod! VasSe romany pise nékdo Jjiny!™"

“Snad trochu, redaktore, ale ne zas tak docela. Své romany
Jjsem v té dobé zacal podepisovat pseudonymem Eir Oihi, Jjak jisté
vite, coZ je jméno onoho navstévnika a autora predloh. Strojovym
predladlim dél mého pritele vsSak vtiskuji definitivni tvar ja.“

“Nechapu ale, co z toho vas ptritel ma?"

“M&l by jste byt pozorn&jsi, redaktore. Rikal jsem uZ preci,

Ze se ma plvodni tvorba Eirovi libila. Na své planeté je také
uzndvanym autorem literatury, které se u nds rikd science fiction.™“

“Takze vas ptritel pouziva stejného postupu jako vy?"

Pokyval hlavou a podival se na hodinky. Snad proto, aby si
redaktor vsiml, Ze jeho Cas bude koncéit.

“OvSem, Eir také pouziva mého jména jako pseudonymu. Asi tak
jednou za dva roky se znenaddni objevi a vyménime si navzajem
svad nova dila.™“

Redaktortv Sesty smysl vycitil, Ze jeho partner chce skoncit
rozhovor, ale v sledu otazek mu chybéla takova, kterd by znamenala
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FINALE logické vyUsténi jejich dialogu.

“Pri takové délbé prace vsSak pouze pisete své romadny ze
soucasnosti a upravujete cizi, které jsou pro nas science fiction.
Dovolte mi, prosim, proto na zavér jesté posledni otazku. Nechtél
jste nékdy napsat svl]j vlastni sci-fi romédn, od prvnich motiva
az po konecnou podobu?"

Chvili mlc¢el a potom pokrc&¢il rameny. Redaktor vypnul magnetofon
a chystal se k odchodu. Ve dvefich se jesté otocil.

“Byl to rozhodné zajimavy rozhovor, i kdyZ jesté nevim, do
které z rubrik ho zar*adit. Jenom ale nechapu, proc¢ Jjste neodpoveédéel
na mou posledni otéazku?“

Stdl u okna a nebyl si jist zda redaktor zaslechl Jjeho
polohlasitou odpovéd: “Jednou vam mozna odpovim.™“

Pozoroval ho oknem, kdyZz nasedal do svého auta a odjizdél.
Potom mavl rukou a usedl do kresla. Uvéril? Asi ne. MazZe vubec
nékdo uveérit tomu, co mu vypraveél. Pry... vade prvni sci-fi. Ale
co mu mohl vysvétlovat, zZe uz nékolik mésicid marné cekd na novy
p¥ib&h od svého pritele. Ze pred né&kolika dny zacal psat novy
ptibéh.

Vlastni. Tentokradt to bude moznad trvat déle, ale napisSe ho.
I tehdy, objevi-1li se znovu Eir.
“To je m& odpovéd, redaktore!™

redakcéni poznamka

Dne 17. 5. t. r. se na$ SFK /sci-fi klub/ bude podilet na
pripravé kulturniho programu urceného uc¢astniklm matematické
soutéZe vysokosSkoldkli. Proto do tohoto ¢isla Casopisu pripojujeme
nékteré zdadkladni informace pro pripadné dal3i zajemce.

SFK zalozili pfi SSM MFF UK v roce 1979 studenti matematiky
z tehdejsiho &tvrtého ro&niku. Cinnost SFK se stale jedté& rozviji,
mimo jiné poraddame literdrni velery a zaloZili jsme knihovnicku.

Podrobné informace muZete ziskat na adrese:

SFK, VS koleje V&trnik-jih 301/III, Praha 6 — Petf¥iny
/ pripadné béhem prézdnin:

Zdenék Rampas, Narodni obrany 7, pokoj 46, Praha 6 - Bubenec/



VYLET

Sedél jsem v pisku a nemohl nic délat. Odejit by znamenalo
Jjistou smrt.

Zasoba kysliku se blizila k nule a jediné o n mne mohl
zachrar]it.

Podle mého predpokladu mél opét prijet do téchto mist a
privézt s sebou nadrze s kyslikem.

Mohl Jjsem mu sice jit naproti, ale tim bych jen zbytecné
riskoval. Nikdy se s nim nesmim minout. Stac¢ilo by totiz jen
jednou promeskat jeho prijezd a mohl by to byt mij konec.

Moje Jjedina vyhoda tkvi v tom, Ze jsem prvni pochopil situaci
a vyuzil ji ve svij prospéch. Nedal jsem zadnou moznost ani tém
hlupdkim z modulu poznat vsSechny trumfy, které proti nim mam.

Zatim mi vs$ak nezbyvalo nic jiného, nez hlidat.

Hodiny se vleCou a nic se nedéje.

UZ neznéji vystrely. Iboufe se utisila. Vic¢ka se mi Unavou
zaviraji. Nedokdzu tici, jak dlouho jsem nespal — ztratil Jjsem
pojem o case.

Zac¢inam 3patné vidét...

UZ se nedivim tém zazraklm kolem mne. Svét se mi zmens$il do
rozmért kopce pisku, na kterém se plahoc¢im j&, o n a on i
z modulu.

Neni to poprvé, co jsem pomyslel na to, co po mné zbude, kdyz
se mi nepodatri prezit.

Jednou prijdou 1lidé a zacnou patrat po tom, co se tu vlastné
stalo. Zacnou hledat stopy a z nich lustit prubéh tragedie.
Najdou-1i i mne, budou mne vubec povazovat za c¢lovéka?

Ano! Toho jsem se nejvice bal! Ale ja Jsem c¢loveék! Citim se
Jim byt!

Musim zanechat néco, co jim Yekne o mneé vse. A teprve pak budou
moci odpovédné rici., kdo vlastné jsem.

Proto beru do rukou magnetofon. Zkoud3im, jestli jesté funguje.
Oddélavam maly kryt na skafandru a do pfislud3né zditrky zasunuji
kolicek kabelu.

Ted uZ mohu vSechno svérit té malé skrince. Bude v ni ukryta
celd pravda o mné a o této planeté Ale jek zacit?

No... tak snad uplné od zacatku.

+++++++

K té slunec¢ni soustave jsme zamirili hned, jak Jjsme zachytili
volani o pomoc

Tuto zménu jsme prijali docela s povdékem, protozZe nas vytrhla
i celkem nudné prlzkumné cesty. Voladni zachytil nads$ automat
uz asi pred hodinou. Zatim Jjsme zapnuli odposlech a
pomalu ménili kurs lodi.

Voléani zachytila retranslac¢ni sonda, zanechana predchézejici
vypravou v okrajovych oblastech soustavy. PlGvodni voléani nesly
radiové vlny, ale pak sonda vysilani prepojila do Velkého kruhu.

Zprava k nam doletéla témér okamzité, ale tento spéch byl v
naSem pripadé zbytecny. Vzdalenost byla pro skok prilis maléa
a bézZnou rychlosti jsme na pomoc mohli priletét azZz za tyden.

Ze signall vyplyvalo, Ze se jednd o kordb stredni velikosti a
Ze nutné potrebuje pomoc. My jsme byli nejblizs$i korab a zachrannéa
akce proto pripadla néam.

Po zjisténi potfebnych tdajd jsme na odposlech znovu zapojili
automat. Steorotypnost volani ho nemtZe, na rozdil od nas, nudit.
Pripravy na zachrannou akci byly minimalni a tak se nam cesta
nesnesitelné vlekla.

Teprve po tydnu se v objektivech teleskopt objevila volajici
planeta — zlutéd, misty rezavad kulicka. Vysiléani ztroskotancl sice
umlklo, ale doufali jsme, Ze jej brzy obnovi.

Dlouho jsme se nad planetou nezdrzZovali a dosedli s pruzkumnym
modulem na jeji povrch — blizko mista urceného zpravou.
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Krajina vypadala skoro tak, jak jsem si ji ptred pristéanim
predstavoval.

Suchy, jemny pisek vytvatrel nevelké pahorky. Vétsi pisecné duny
byly vidét aZz tésné pfed horizontem. Jednim slovem — poust.

A obloha? Bilé slunce na neposkvrnéné modt¥i. Nikde ani mréacek.
Vse svédc¢ilo o nedostatku vody. Pripadny Zivot zde nemél prilis
vhodné podminky. Ovzdu$i bylo pro nads — k velké nasi litosti —
nedychatelné.

Na planetu Jjsme modulem sestoupili vSichni t¥i. Na hlavni lodi,
kterd zltstala na obézné draze, nezlstal nikdo. Mysleli jsme si, zZe
nehrozi Za&dné nebezpeci a vlbec jsme se chovali jako na Skolnim
vyleté. Tady se prece dalo ztroskotat snad jen diky néjaké technické
porusSe nebo chybnému pristavacimu manévru!

V zadném pripadeé jsme necekali, Ze by se tu najednou vynorila
smecka prehistorickych krvelacénych potvor a slupla nas jako malinu.
Cas nam potom ukédzal, Ze aspol v tomto poslednim predpoklaku
Jjsme se nemylili.

Velitel lodi — Ji?i Libich — rozdal tkoly: Sam zustane v modulu
a ja& s Vaclavem se méam porozhlédnout po okoli.

Kazdy z nés dostal svaj usek, terénni vozidlo, nezbytnou zasobu
paliva, potravin...

Cestu ptrilis popisovat nebudu. Byla totiZz bezmezné stejnotvarna.
Ostatné nic jiného se ani nedalo ocekdvat. Modul jsem brzo ztratil
z dohledu /z vétsi miry diky mracé¢nu prachu, které se za mnou téhlo/.
A pak uzZz bylo pordd jen to samé — dokopecka, s kopecka...

Bilé slunce minulo nadhlavnik a svitilo mi do zad. ObcCas jsem
se ve svém nekrytém vozidle vzptrimil, abych vidél dal pfed sebe,
ale bylo to beznadéjné. Ztroskotance jsem nikde nevidél.

Kdyz jsem dojel na hranici “svého“ Uzemi, zastavil jsem na
pahorku. Mrac¢no prachu mne pomalu dohnalo a zakrylo mi vyhled. Mirny
vanek ho pomalu nesl pfede mnou a brzy ho z vétsi miry rozptylil.

Pak uz jsem si mohl poradné prohlédnout mésto.

Ano, mésto!

Zdad se to mozZnd neskutecné: prosté jet a najit. Obrovska nadhoda?

Ale ne! Néco tak obrovského se prosté nedalo minout. Vzdyt
bélostné vézZe fantastického mésta se zdvihaly k nebi po celé strané
obzoru!

Rychle jsem naladil vysilacku na vlnu modulu.

Kontrolni signadl jsem vSak sly3el velice Spatné. Chvilemi se
dokonce uUplné ztrécel. Snad tato okolnost zpusobila, Ze jsem nikam
nezavolal a nechal ruku klesnout na vypinac.

Nemohl Jjsem se zbavit vzpominky na JirkGv netecny, sebevédomy
hlas. Vibec ho mtj ndlez neptekvapili a to jsem tak nemohl nechat.
Nechtél jsem slySet, jak trochu ironicky ¥ik&:“A co sis myslel,

Ze najdes? Kosmonauté vétsSinou nachdzejli mésta — je snad tézko
néco napadnéjsiho.“ A mél by pravdu.

Rozhodl jsem se jet nazpatek k modulu a ¥ici novinu osobné.
Umyslné& poc¢kdm na prihodny okamZik a pak to jen tak mimochodem
nadhodim. Urc¢ité to s Jirkou hne a na chvili zapomene na své
frajerské chovani. Je sice velitel, ale co je moc, to je prilis.

Byl jsem si jist uUspéchem.

V Modulu prece beze mne nemohou mit o méstu ani ponéti! Vzdyt
pri pfistavani byly radiolokdtory vyfazeny z provozu a pozdéji
nam uz pristroje o méstu, skrytém pod obzorem, nic nerekly.

Pro jistotu jsem Cervenym ukazatelem projel celou stupnici
prijimace.

Nic. Ani pipnuti.

Skutec¢né se mi tu rysovala jedinecnad prilezitost!

Rozhodnuto.

Ted si uvédomuji, Ze jsem to nemél deélat, ale tenkrat...

A tak nas “skolni vylet“™ pokracoval dal a naSe hlouposti se
kupily jedna na druhou. Priznavam, Zze jsem k tomu bohuzel radné
prispival.
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Jesté jsem se naposledy na mésto podival. Bylo ted velmi vhodné
osvétleno nepozemskym sluncem.

Stihlé véZe mésta byly spojeny jakousi tenkou, jemnou pavudinou.
Jeji “oka"“ byla smérem k zemi stale hust$i. Pocit lehkosti a
jemnosti nerusilo ani jeji znacdné proneseni. Celkové to vytvarelo
dojem, Ze se mezi véZemi vzna3i vzdusna, mlhavad pyramida.

Pod timto fantastickym zavésem se nachdzely neméné podivuhodné
stavby, jejich hlavnimi ¢astmi byly ladné kt¥ivky, terasy plné
zelené, obrovskad okna obradcend za odpolednim sluncem...

Pri potrizovéani snimk®@ jsem si najednou uvédomil, proc¢ tady
vlastné jsem.

Volani o pomoc! Ale kdo volal? Obyvatelé mésta?

O tom silné pochybuji. Tak kdo? Ocekaval jsem hrstku ztroskotanct
a zatim tu najdu obrovské mésto. A kdyZ uZ o ném mluvim
— pro¢ ho vlastné minuléd vyprava nezaznamenala do katalogu?

Ze by ho prehlédla?...

+ 4+ + o+

Musel Jjsem prerudit své vypravéni.

Oparné jsem se rozhlédl, odkud ptrichdzi tem sktipavy zvuk.
Bylo to od modulu. Néco se tam deélo!

Ze by lezli ven?

Obesel Jjsem svij Ukryt a zadival se tim smérem.

Raketa stédla pofrdd na svém misté asi tf¥i sta metrd ode mne.
Vstupni otvory byly zaviteny uZz kolikadty den. Presto jsem je pohledem
pozorné zkontroloval. Co to tedy... PliZzim se co nejblize,
abych dobte vidéel.

Prejizdim pohledem pfes celou délku lodé. ProhliZim pozorné
kazdy detail, katdy vystupek na posSkrédbaném plasti. Nic mi neujde.
Ani to, Ze tam vpravo u palivové nadrZe Jje nedovreny pruzor.

Ani to, Zze Jje otevren vénec kamer panoramatické soustavy a

ti uvnit? porad slidi po svém nepriteli — tedy po mné. A tam
jesté vys — kam se mé oko snad boji I pohlédnout — Jjsou hlavné
palubnich zbrani. A nad nimi se pod rozk¥aplou kopulkou otaci
radiolokac¢ni anténa. Posledni, kterd jim zbyla. Myslel jsem, zZe
uz ma dost, ale ona to vSechno vydrzela. Otédc¢i se a pri kazdé
otéaCce se otfe o zohybany okraj otvoru.

To je tem hledany zvuk!

Pri pohledu na ni mne polil pot. Hrozi mi velkad nebezpeci!
Takto budou védét o kazdém hnuti v dost 3irokém okruhu! Musim
ji znic¢it dfiv, neZse o n 1 stac¢i zorientovat a zapnou znovu
automatické navadéni zbrani.

Rychle hodnotim situaci a hleddm vhodné stinénou uUstupovou
cestu. Pak jednam.

Zalehdvédm a pisek prede mnou mi pomalu zakryva vyhled na modul.
UZ nevidim hlavné Jejich zbrani a o to mi jde. Ted jsem
asponl trochu kryt proti tepelnému uUcinku strelby.

Mit¥im na tu prokletou anténu. V hleda&c¢ku vidim misto, kde je
uchycena k lodi. Tisknu spoust.

Bily paprsek kréatce zaza?¥il a zasédhl cil. Sk¥ipavy zvuk ustal.
Témétr soucasné mi zakryla vyhled erupce roztaveného pisku —
to opozdéné zareagovaly zbrané mého protivnika. Plazim se rychle

pryc.

Kolem mé zuri Uplné peklo. Pisedné svahy pfiklonéné k lodi
zac¢inaji Zhnout. Ti blazni se znovu snazi spalit vsSe Zivé kolem
sebe, ale ted uz marné.

Jsem prilis daleko.

Nemaji proti mné zadnou vyhodu, ackoliv si to jisté mysleji.
Znam dokonale J e jich zbrané, palubni systémy, taktiku...
Mé postaveni se 1isi od J e jich sice pouze tim, zZe

jsem venku, ale tato zdanlivad nevyhoda mi poskytuje necekané
moznosti. Zatim jen Cekdm a hlidédm. Samoztfejmé — hlavné hlidam.
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Stojim opét na misté, ze kterého jsem prve vysSel.

Oprasuji magnetofon a prehravam si sva posledni slova.

Zaznam je v poradku.

Ze svého Ukrytu zatim, pro jistotu nevystrkuji ani nos. 0Od
modulu se S$iti strasné vedro. Mam strach o magnetofon. Snese
takovou teplotu? Prikryl jsem ho a cCekém...

7zd4d se mi, Zze se teplota nezvysuje. Asi usoudili,Ze by to
mohlo stacdit.

Po hodiné zacindm znovu nahravat.

+ 4+ + o+

Nebudu opakovat svij mySlenkovy postup, protoze by to bylo
dlouhé povidani. Dulezity je vysledek. A vysledkem bylo, Ze Jjsem
neprisel vlbec na nic. MoZnosti bylo mnoho, Jjedna lakavéjsi nez
druhé, ale k z&dné jsem nemél dost podklada.

Byl ¢as k navratu. Obratil jsem vozidlo a rozjel se zpét
k modulu.

Cesta zpét mi trvala krat$i dobu. Snad to bylo tim, Ze jsem
se nauc¢il lépe ovladat vozidlo. Moznad tim, Zze zpatecni cesta
pfripada vidy kratsdi.

Jiz z dalky jsem vidél Vaclavovo vozidlo stojici u modulu.
Pak jsem v za¥i zapadajiciho slunce rozeznal 1 postavy velitele
a lodniho lékare. Bylo vidét, Ze na mne netrpélivé cekaji.

KdyZ jsem prijel jesté bliz, Vaclav nevydrzel a bé€Zel mi
naproti. Jirka ztstal stidt na svém misté a cekal, aZ prijedu k
lodi. Jako vZdy se snazil nedat najevo své vzruSeni.

Privrzdil jsem, aby Vasek mohl naskoCit na mé vozidlo.

“Co se stalo?“ zeptal jsem se.

“Zatim se mne na nic neptej!"“

“Co jste tak vyjukani? Nasli jste snad troselniky?"

Vaclav nic netikal. Snad si jen potfeboval na mne sahnout.

Zastavil jsem u modulu a vystoupil. Veskeré porizené zaznamy
jsem nesl s sebou v priruc¢nim zavazadle.

Jirka nepromluvil ani slovo ahrnul se do mého vozidla. Zmizel
uvnitt¥ dfiv, nez jsem stacil vubec oteviit pusu.

Vasek mne vtadhl do modulu, posadil mne a bez pobizeni zacal
vypraveét.

“Za tu dobu, cos byl pry¢, se udadly véci, kterym vubec
nerozumime.

Tak nejprve tu hlavni: Draha KONDORA je moc divna. VSechny
parametry drahy Jjsou sic e zachovany, ale obéZna doba velice
kolisa. Zda& se, Ze budou potize s nasim navratem. Na néjakou
honic¢ku okolo planety nemédme dost paliva.

Podivné je, Ze automaty hlavni lodé nam nevyslaly zadné
varovani. Pravdépodobné jeSté nehrozi ptrimé nebezpeci, ale stejné
se musime mit napozoru.

Druhéd véc: Den je zde o hodinu dels$i, neZz je uvedeno v katalogu.
72da se, Ze v minulé vypravé byli pékni lajdéaci. MozZnéa, ze
zde nesouhlasi vice véci.

Mimod&k jsem pomyslel na m&sto. Reknu o ném, aZ si k nam
prisedne Jirka. Chci vidét, jak bude reagovat.

Ten v3ak pfisSel a hned zasedl k pocitac¢i. Pozorné cosi vytukaval
do jeho klaviatury. P¥i pohledu na obrazovku vzidy zavrtél
hlavou a znovu néco vytukadval. Bylo vidét, Ze nemd na nas cas.

“Jak ti dopadla cesta? Vidéls néco?"“ zeptal jsem se Vaska, ale
bylo mi jasné, Ze se o trosecnicich nic nedovim. To by pFfece
vysypal jako prvni.

“Mote pisku... jinak nic. Dojel jsem aZz k dundm — k tém, co
jsou na obzoru,“ mavl rukou tim smérem. A ty?

Nestac¢il jsem odpovédét a uZz tu byla dalsi otédzka. Tentokrat
od Jirky.

“Nechced nadm ndhodou ohlasit néjaky objev?™
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“Nechced nadm ndhodou ohlasit néjaky objev?™

“Chci, "™ tekl jsem ptrekvapen jeho otazkou. “Jak jsi na to prisSel?

Za tuto hloupost bych zaslouZzil. Copak Jjsem neslysel, Jjakym
ténem to rekl?

Na tomto misté bych se pozastavil.

V3imnéte si, prosim, neprirozenosti nasich reakci: V3ichni se
chovéame jako malé déti, VSe bereme jako samoz¥ejmost a nic nas
nemtize prekvapit.

Nase moradlka byla hodné poznamendna volnou vychovou propagovanou
na Omé e divit se — predevdim tém velkym vécem — bylo u
nds povazovano skoro za neslusnost.

U mne a u VasSka vladla vSak spis jen bezstarostnost a mozZna
i lehkovaznost.

“Je tam mésto," fekl jsem nevesele a vstal. P¥istoupil jsem k
prlzoru a najednou mi bylo v3e jasné.

Pritomnost mésta prozrazovala slaba zare nad obzorem.

A j& ho chtél prekvapit! Urcité si ji vsSiml, kdyZz byl venku a
pak jen c&ekal, kdy se vymacknu, samozrejmé nemohl tuSit, ZzZe zari
zplsobilo osvétlend mésto, ale i tak prekvapil on mne a ne ja Jjeho.

Obratil jsem se k mistu, kde Jirka stdl. Ale on uz opét sedél
u pocCitace zabran do své prace. /Aspon to tak vypadalo./

Abych ptreru3il trapné ticho, zacal Jjsem vypravét Vadkovi o své
cesté. Ten se v3ak na mne zlobil, Ze jsem se zpravou tak otalel.
Chtél jsem si ho udobtit a tak jsem mu promital nejzajimavejsi
zaznamy prinesené z vozidla...

Byli jsme tim tak zabrani, Ze jsme ani nezpozorovali velitelovu
pritomnost.

“Jak to dopadlo?“ zeptal se ho Vasek.

“Program mam, ale dal zatim nem@GZu. Chybéji vstupni hodnoty.
Musime provést méreni kolem modulu.™

“O co vlastné jde?“ zeptal Jjsem se, protoZe jsem tomu vubec
nerozumél.

“Jde o docela banalni véc. Nevime kolik je hodin.™

“Nezertuj?"“

“Myslim to vazZné&. Zabyvam se tim uZ pé&knou dobu. Cas na v3ech
chronometrech, které mame k dispozici, se rozchézi... I ve tvém
vozidle. Sam jsem to pred chvili kontroloval.™“

“Ale to bylo vzdycky Pro par..."%

“Neprerusuj!... Ten rozdil je uz tadové hodiny! A to je pro
nas$i techniku néco naprosto nepredstavitelného. Skoro touzim po
starych mechanickych hodindch. MoZn& by byl pfesnéjsi.“

Jiny by mozZnd na jeho misté vybuchl, ale on tyto véty tikal
s naprostym klidem.

“Co budeme délat?™

“Ted... pujdeme spat"™ rozhodl Jirka.

N\

Celé dopoledne druhého dne jsme zasvétili chronometrickym
méfrenim. Ziskanymi tGdaji pak velitel “nakrmil™ pocitac.

Pak jsme pockali na vysledky.

MozZna vas prekvapi, proc¢ jsme se radéji nevypravili do mésta
a nenavéazali kontakt s jeho obyvateli. I v hledani trosecniku
by se mélo urcité pokracovat. Drzeli jsme se vSak jedné z
hlavnich zédsad zakotvenych v instrukcich. Bylo nutno vyresSit
nejprve otazku naseho navratu. Jinak by se mohlo stat, Ze by
trosecnici hledali trosecniky.

Konec¢né poc¢itac naposledy rozsvitil termindl. Nechali jsme
velitele, aby si v klidu vysledky prostudoval. Pak jsme se kolem
néj seskupili.

Okamzité zacal vysvétlovat:“Myslim, Ze se nemusime p¥ilis
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Ob&val pobytu na této planeté. Snadim KONDOREM se muzZeme kdykoliv
spojit a odletét s nim pryc.

Po¢itac¢ mi prozradil uz v podstaté jasnou véc. Na povrchu
planety dochédzi k urcitym cCasovym zménam ,

Mame tu vlastné Skolni ukazku relativnosti casu. Kazdé téleso
mé& zde svi] vlastni cas. I ted jak tu stojime, mame kazdy
svldj individuédlnic¢as. Jejich rozdil jse samoztejmé minimalni.

Ale na vétsi vzdalenosti je uz rozdil markantnéjsi. VCera Jjste
byli oba stejnou dobu na prlzkumu okoli. Presto se Vaclav vratil
o hodinu driv.

Mé&reni Jjsme provadeli pouze na malém Uzemi, ale i z toho je
mozno usoudit, Ze rozdil plynuti c¢asu zde muze nabyvat dost
velkych hodnot. Nastésti jsme se s témito extrémy nesetkali.

Mam k dispozici docela slusSny model zdejsSi situace. Vychéazi
z predpokladu, Ze zde celkovy soucet Casu dava néjakou konstantni
hodnotu. Dochazi zde k jakémusi “prelévani cCasu z jedné oblasti
do druhé. K tomuto procesu dochazi symetricky na obou polokoulich
planety. Naptriklad: Zde plyne ¢as o néco rychleji a u protinozct
o stejnou hodnotu pomaleji. Nemusi to byt samozrejmé pravda, ale
jedna véc to potvrzuje N&S KONDOR!

Krouzi po obézZné dréaze kolem planety a prochazi tedy i vSemi
Casovymi zménami, které probihai na jejim povrchu. Nékde leti
rychleji, nékde pomaleji. Ale jen vzhledem k nam! Pristroje na
samotné lodi toto nezaznamenaji.

Kdyby Kondor mohl letét v3em hody své drdhy soucasné, coz je
samoztejmé nesmysl, byla by jeho obézZna doba pf¥i kazdém obletu stejné.
Lod v$ak pfeleti nad jednou polokouli planety a projde vsSemi
Casovymi zménami, ale pti zbytku obletu uZ neprojde opacnymi zménami,
protoze se béhem té doby zménily “poméry prelévani“ casu.

Lod projde zménami mirné odlisnymi a prileti nad nés driv ¢i pozdéji,
nez by normdlné meéla. Musim jesteé upozornit, Ze k témto “zménam
poméru® nedochdz 1 kazdy plGloblet - ale nepretrZzité po celou

dobu letu.

Zatim to vypada tak, Ze se tohoto jevu nemusime obavat. KONDORA
najdeme bezpedné na obézZné draze a budeme ho moci kdykoliv
dostihnout.

Zzddlo se nam to genidlni a presné vystihujici zdejs$i situaci.
Jinak to prece nemize byt! VSe je logicky podloZeno vsSim, co jsme
az doposud pozorovali. Mnohé jevy, které se nam jesté pred chvili
zdadly nevysvétlitelné, se ted jevily v jiném svétle a ztratily
svojil tajemnost.

Jednu vé&c nam v3ak po&itad nesd&lil. Cbekaly nas totiZ krudné
Casy. Ale ted vsSe vypadalo v poradku a proto nebyl divod jakkoliv
se znepokojovat.

Doslo ke kratké poradée.

Hledadni torsecnikll v pousti jsme zacali povazovat za holy
nesmysl. Pokud se sami neozvou, tak je jejich osud zpecetén. Na tak
obrovské plosSe pousté bylo nemozZné je najit. Radiolokator zatim
nic nezaznamenal a tak jsme se rozhodli, Ze aspon nechame v provozu
nd$ radiomajédk a v noci osvétlime lod a jeji okoli. Kazdou
pllhodinu jsme vystrelili svételnou raketu. Zatim vSe bylo bez
odezvy.

Diky tomu zvitézil navrh nevazat kontakt s obyvateli mésta.
Trosecnici se prece mohli nachdzet i tam! To vyZadovalo zdlouhavé
pfipravy.

Obeztetné jsme obe3li “nutné"™ testy, které si na nas vymysleli
panové ze Zemé. Tak se stalo, Ze vyslancem a zastupcem nasSi
civilizace jsem se stol ja

Snazili jsme se vSe zkratit na minimum, ale presto nam to
trvalo dlouho do noci.



Radno jsme do vozidla nanosili celou hromadu rltznych komunikacnich
pristroji — zastaralé typy obrazkovych komunikatord, modernéjsi
pristroje akustické, tepelné, chemické, nejmodernéjsi
elektromagnetické...

Byl jsem ptripraven setkat se s jakoukoliv mimozemskou bytosti.
Zasoba kysliku a potravin na t¥i dny pat¥ila ke standardnimu
vybaveni vozidla. Vyzbroj byla posilena o laserovou pusSku — pro
kazdy pripad.

O pouziti humanoidniho automatu jsme radéji ani nepremysSleli.
Jeho mozek se nachédzel v lodi a diky tomu se stal ve zdejsich
podminkadch naprosto nespolehlivym. TaktéZ televizni spojeni. Zmény
faze mohly za urcé¢itych podminek presahovat moZnosti prijimace.

Dostal jsem jeSté nékolik rad do Zivota a mohl jsem jet.

Vyjel Jjsem.

Bylo ¢asné rano. Chlad jsem necitil - vytapéni skafandru
pracovalo bezvadné. Spustil jsem filtry. Jas slunce byl uz ted
neptrijemny.

Celou cestu jsem premysSlel o obyvatelich mésta. Jak mohou zit
v takovém kraji? Nejprijatelnéjsi vysvétleni bylo, Ze nepochédzeji
vlibec z této planety. Priletéli sem kdysi v minulosti a osidlili
ji. A pak mne v souvislosti stim napadla je$té jedna véc.

Vzpomnél jsem si na starou baji obyvatel Labute.

Kdysi se u nich znenadani objevili dobyvatelé. Podle vsSech
nadznakt pochdzeli z dalekého vesmiru. Obyvatelé Labuté byli méné
technicky vyspéli, ale nevzdavali se a kladli houZevnaty odpor.

Uz se zdalo, Ze neptitel ,je zahnan na uték, kdyz tu doslo k
obratu. Agresofi pouzili neznamou zbran - ¢asovou pumu. Je to jen
velmi pribliZny preklad nézvu této zbrané, ale i z néj plyne,
Jakym Uc¢inkem se projevovala.

Vrhla Uroven obyvatelstva o veliky kus zpét auc¢inila ho takto
bezbrannym. DosSlo k obsazeni planety a k jejimu zotroceni.

Radost z vitézstvi vsak neméla dlouhé trvani. Agreso¥i podcenili
uc¢inek své zbrané. Nekontrolovatelné dochdzelo k Casovym posuntm
a to velice zté Zovalo normalni chod Zivota. Marna byla snaha vyrovnat
se s novymi Zivotnimi podminkami. Marné se snazZili ¢asové
posuny neutralizovat. Dochézelo k michani i vymazavani celych
generaci.

Po Case - udajné proto, Ze byla ohrozena vérohodnost panovnikova
rodokmenu — byla planeta zanechdna svému osudu a agresori zmizeli
opét ve vesmiru.

Planeta zila dal. Casové posuny postupné& mizely, aZ po nich
zbyla jen tato baje.

Znovu Jjsem se v mySlenkdch vratil k méstu.

Ano! Nabizela se tu urc¢itd podobnost. Zdalo se mi, Zze cCasové
posuny na této planeté nejsou prirozeného plvodu. Vysvétleni
nabizela baje.

Pivodni obyvatelstvo tu asi nikdy za&dné nebylo. V tomto prostredi
bez vody pravdépodobné nikdy zZadny zivot nevznikl. Mésto postavili
néjaci pristéhovalci. Teprve pak do3lo k té tragedii. A to pomérné
neddvno. Casové posuny zpusobené zbranémi dobyvatell se
jesté nestacily neutraliz ovat...

Vynotrovaly se nové a nové néapady, yl Jjsem jimi tak zabran,

Ze Jjsem nevénoval nalezZitou pozornost svému okoli.

Do té doby Spatné radiové spojeni se ztratilo Uplné a tak se
stalo, Ze mne ani nikdo nemohl varovat.

Dojel jsem na konec své cesty — na misto, kde jsem stdl minule.
Vystoupil jsem opatrné z vozidla. Beze zbrané, bez jakékoliv ochrany.
Stal jsem Celem ke slunci a ziral pred sebe s pusou dokotran.

Pak jsem padl na kolena s obrovskou chuti vyhrabat z pisku
mésto, které se mi ztratilo.

+ 4+ + o+ o+
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Polozil jsem magnetofon do pisku.

Blizil se vecler a o n zase neprijel. Ve v3i1i opatrnosti se
rozhliZzim. Rozhrnuji hromadku kyslikovych lahvi. Divam se, jestli
nékterd ndhodou nezlstala plnad. Marné!

Vracim se na své misto.

Hladim posledni plnou lahev, kterd mi zbyla. Za chvili ji prohodim
s tou préazdnou, co mam na zadech. Pak uZ nebudu mit nic.

Pise¢né duny vrhaji dlouhé stiny. Vyuzivam Jje jako chabého
maskovani, pomalu vystrkuji hlavu a hledim na modul.

Ten stoji tise a nic nesvédcéi, Ze by byl uvnitt Zivot. Presto
se mam napozoru. Kazdy pruds$i pohyb bych mohl osklivé zaplatit.

Okolni pisek uZ nesviti. Ztuhl a vytvoril sklovitou slupku.
po kolikéaté uz?

Citim, Ze se mi &patné dycha. Sjizdim po svahu zpét na dno doliku.

Zadrzuji dech a rychle shazuji préazdnou lahev ze zad. Utahuji
ventil. Rozdélavam Sroubeni. VSechno délam ve spéchu, ale jistymi
pohyby. Beru druhou lahev, utahuji Sroubeni a oteviram ventil.
Zhluboka vydechuji a nasavam do plic vzduch obohaceny novym
kyslikem. Tézka ladhev zaujimé& své misto na mych zéadech.

S UGsmévem vzpomindm na svou prvni vyménu. Trésly se mi tak
ruce, az jsem se malem udusil...

Moc c¢asu mi uZ nezbyva.

Znovu usedam k magnetofonu a zacindm diktovat.

+ 4+ + + ++ + o+

Mésto tam prosté nebylo — zmizelo!

Viilbec nic nenasv&d&ovalo, Ze by tu nékdy stdlo! Zadné zficeniny,
nic. Jen poust.

Zpocatku jsem myslel, Ze jsem se zbldznil. Pobihal jsem okolo
vozidla s dalekohledem v ruce a hledal v okoli sebemensi stopu,
kterd by mi potvrdila, Ze mésto skutecné existovalo. NelUspesné!

Stokradt jsem se pomoci pristrojl ujistoval, Ze jsem skutecné
v onéch mistech a ne nékde jinde...

Sedl jsem si opét do vozidla a smutné hledél na pisec¢nou krajinu
pfed sebou. Bylo nade v3i pochybnost, Ze se mi mésto ztratilo.

Na jeho byvalém misté béhaly po zemi jen stiny pohybujicich se
mraka.

Mraky? Kde by se tu wvzaly?!

Pohlédl jsem na oblohu nad svou hlavou. Byla jako vzdy bez
mracku. Tak co to tedy je?...

Vtom se slunce zménilo v oslepujici zablesk a poskoc¢ilo vpred
na své dréaze k zapadu. Vyskoc¢il jsem z vozidla. Oslnén jsem padl
k zemi a pocitil kolem sebe strasny zar. V3e trvalo jen okamzik,
ale byl to udésny okamZik pekelné vyhné a hruazy.

Vse ustalo. Odvazil jsem se pozvednout hlavu a otev¥it oci,
OkamZité mi bylo jasné, Ze klid je jen docasny. Toto byla jen
pfedehra k neptredstavitelné katastrofé. Skoc¢il jsem do vozidla
a rychle zami¥il k modulu.

Pozdé!

Az do této doby mirny véanek se zménil ve vichtici. Podivné
zvukové efekty, které ndm neddvno nestdly ani za pozornost, dosédhly
ohlusujici intenzity. VSude kolem mne se ozyvala dunivé kanonéada.
Letici pisek zkousSel pevnost mého vozidla a skafandru. Lehce
rozhlodédval doutnajici pryzové casti. Béhem malé chvile zmizely ze
sedacek potahy a zbyla jen hold kovova kostra.

VeSkery nédklad ve vozidle byl znicen.

Ani jsem nezpozoroval, kdy k tomu doslo. Snad jen v urcité
chvili jsem mél pocit, Ze mi za zady explodovala obrazovka
komunikédtoru, ale jisty si tim nejsem.

Slunce pokracovalo ve své rychlé skdkavé cesté a pri kazdém

_17_



skoku mne obdarilo svym horkym dechem. Vichr zvedal obrovskd mracna
prachu a ta ¢&ste&né& stinila slunce. Zar uZ nedosahoval takové
intenzity jako pf¥i prvnim zablesku.

Ménila se tvatr krajiny. Na byvalé roviné se najednou vytvorily
piseéné duny. Jejich navétrné strany vsak nemohly dlouho
odolavat bé€snici boutri a znovu se zvedaly k obloze, aby na jiném
misteé klesly a vytvo¥ily nové hory pisku.

Chvili mi trvalo, neZ jsem konecéné pochopil, co se kolem mne
déje. Doslo z¥ejmé k néjaké porusSe v prelévani casu, Ted byly
zmény mnohem rychlejsi a dosahovaly mnohem vétsSich hodnot. Tepelna
rovnovaha byla porusena a k vyrovnani mohlo dojit jen pomoci boute.
Casové boufe — jak jsem se ji odvaZil nazvat.

Nepravidelné pulzujici slunce jiZz dosahlo zapadu. Obcas svitilo
tak malo, Ze jsem moh 1 zahlédnout i okolni hvézdy.

Kola chvilemi hrabala ve vzduchu a neméla se o co optrit, ale
nastésti se vozidlo vzdy jen o kus propadlo, cuklo s sebou a znovu
pokracovalo v Silené jizde.

Slunce zapadlo za obzor. Setmélo se. Boufe se Castecné utisila,
ale ne natolik, abych mohl normalné pokracdovat v jizdé. Svitit jsem
nemohl. Pisek rozbil ochrannd skla reflektorl a znic¢il jejich
lesklé paraboly. Snazil jsem se jen drZet smér a co nejdrive
dosdhnout modulu. Nestihl jsem to! Kratkd “noc“ konc¢ila.

Boutre pokracovala s neztencenou silou.

Ob¢as jsem se dostal na misto se sklovitym povrchem. V téchto
chvilich jsem mél ruce plné prace. Kola nedrZela na hladkém povrchu
a navic se vitr lehce dostédval pod vozidlo, Byl jsem vzdy rad,
kdyZz uz jsem byl zase v meékkém pisku. Tam Jjsem byl v relativnim
bezpeci.

Nékolikrat jsem mijel pisec¢nou dunu zrovna ve chvili, kdy se
vichr dostal pod jeji sklovitou slupku. VétsSinou ji celou nebo v
obrovskych kusech zvedl do vzduchu a odnesl pryc.

Jeden takovy U lomek se mi stal osudnym.

Narazil na bok mého vozidla a prevratil ho. Ochranné oblouky
mi zachranily Zzivot. Skafandr védomi.

Odepnul jsem trosky ochrannych popruht a svalil se do pisku.

Nedokazu tici, jakym zazrakem se mi podatrilo prezit. Vzdyt
jsem byl jen pouhou htric¢kou zivlda, ale bojoval jsem a prezil.

To v3e na dohled od modulu.

KdyZz boutre konec¢né utichla, vydal jsem se ke svym prateldm.

Jak mne prijmou? Nepoklddajl mne jiZ za mrtvého? V kazdém
pfipadé jsem se na setkani velice tésil.

Modul byl tichy, Jjeho okoli opusSténé. Leskly pléast rakety nesl
jen nepatrné stopy po zureni boure. Pouze ¢ocCky kamer panoramatické
soustavy zmatnély a neptilis ochotné odrazZely slunecni paprsky
— nékdo z posadky asi zapomnél spustit ochrannd Stity. Ale jinak
to byla nedotlend a nedobytna pevnost.

Ozvala se hydraulika a hlavni vchod se pootevtel.

Usmdl jsem se a pridal do kroku.

Po schtidcich mi $la naproti lidskd postava — ¢lovék to ale nebyl!

“Co to mé& znamenat?% zeptal jsem se a zastavil se.

“Staj, "N rekl Uplné zbytecné robot. Nebyl to vsSak jeho obvykly
hlas. Pomoci reproduktoru na jeho hrudi ke mné mluvil velitel
lodi. Obratil jsem se tedy pfimo na ného.

“Hele, Jirko, prestan hloupnout! Neni od tebe rozumné, Ze mne
vitds timto zpusoben. Myslim, Ze by bylo nacase, aby jsme se my
vSichni ptrestali chovat jako Skolaci a zacali citit néjakou
odpovédnost za své Ciny. Nevim, kdo z véas prisSel na tento hloupy
napad, ale v kazdém ptripadé by uz mél koncit.™

“Josefe, neuvédomujesS si...“ zacal znovu robot.
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“Wy si asi neuvédomujete odkud jsem prisSel! Vidyt jsem preZil
bouti! Copak to nechéapete?... Asi ne Sedéli jste si tu pékné v
teploucku a ¢ekali, aZz nevazu kontakt s mimopozem$tany! Ale ten se
konat nebude! Rozumite? Nebude!™“

“My vime, ! pronesl robot Jirkovym hlasem, “ale ty nevi$ nic... “
A pak kratce: “KONDOR je pryc.“

To ni vyrazilo dech: “KONDOR?"“ Ale pak jsem pozvedl hlavu:“No
a co!? Zavolejte pomoc a mne pustte dovnit¥! Za deset dni tu budou
zadchranci.

A Ne ! A
“Proc¢? Ach tak! Vysilacka je rozbitd a vy si myslite, Ze ve dvou
spis prezijete! Nebo snad... Kde je Vasek!?"

“Tady Jjsem!™ ozval se Vasdktv hlas. Trochu mne uklidnil, ale moji
situaci to nijak nezménilo.

“A ty drzis s nim?“ zeptal jsem se.

“Musim. Nevim, jak bych ti to vysvétlil. Ty nemtzeS prijit,
protoze... Jsi uz jednou prisel. Jse$ tady! Rozumis? Dva Josefy
nepotrebujeme.

Nevéril jsem.

“Nemyslite, Ze uZ toho bylo dost?!

Snad bych jim fekl mnoho pouénych slov o kamaradstvi, kdyZ tu
se na boku lodi odklopil kryt prtzoru a Jjsem za nim zahlédl svij
vlastni oblicej.

Nemélo cenu nic ¥ikat a o nic se snazit.

Na odchodu jsem se jesSté obratil:“A co kyslik? Prece nemlzZu
takto...

“NemtZem ti nic dat. Na nasSe voldni jes$té nikdo neodpovédeél.
Nevime, Jjak tady dlouho zlGstaneme. Mohlo by se stat, Ze by Jjsme
stokrat olitovali kazdy darovany litr kysliku. Pochop, Ze jsi pouhy
dvojnik naseho Josefa. Jsi duplikat! Origindl sedi vedle mne.™

“Ale j& jsem c¢loveék! Citim se jim byt!..."W

Odpovédi jsem se nedoc¢kal. Rozhovor skoncil.

Hydraulika zabzucela a dvere se za robotem zavrely. Na panciri
se objevily hlavné palubnich zbrani.

Co mi zbyvalo? Vrhnout se holyma rukama proti jejich zbranim?
Musel jsem odejit.

Vracel jsem se do mist, ve kterych se mi prevrhlo vozidlo.

Treba tam najdu kyslikové ldhve. Nemuseji byt vsSechny. Aspon jednu!
Snad jsem doufal, Ze mne Proz fetelnost za moji skromnost odméni.

BohuzZel.

Vozidlo jsem nasel, lahve ne.

Z celého nakladu nezlstalo vubec nic. A z vozidla skoro nic.

Odsoudili mne k smrti! BYlo to spravedlivé? Vidy i1 j& mém préavo
na zivot! Ze jsem duplikat? Ka3lu jim na to! Kdo d¥iv prijde, ten
driv mele? To by mélo platit jesté i dnes? Prisel driv a tim ziskal
pravo na zivot? Jakd nespravedlnost! Co kdyZz se udusim zrovna ve
chvili, kdy on i dostanou odpovéd od zachrancu? Pak bude moje
smrt Uplné zbytecnd! Kdybych tak mél laserovou pusku! Rozkrajel bych
Jim modul a vzal si ttreba vsechen kyslik, ale takto?...

Hlavou se mi prohanély samé cerné mySlenky. S prilbou v dlanich
jsem se odevzdal osudu. Blizil se mGj konec...

Z dumani mne vytrhla fada explozi. Zvedl jsem hlavu a zacal se
rozhliZet. Néco se délo u modulu!

Rychle jsem se vySkrédbal na vrchol duny. Byl jsem sice od
modulu znacné vzdalen, ale vidél jsem ho docela dobre.

Kolem rakety pobihalo nékolik postavicek. VSechny mély stejné
skafandry a vétsina z nich ptrijely terénnimi vozidly.

Nemusel jsem dlouho premysSlet, abych pochopil, Ze to jsou to
moji dvojnici. Nestésti byli lépe vybaveni nezZz ja.

Mezi lodi a dvojniky dos$lo k boji. Poséddka lodi se snazila
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vSechny své odptrce znicd¢it. Ti venku se naopak snazili raketu
odzbrojit.

Paprsky lasert zbavovaly lod palubnich zbrani, kamer a
radioloka&nich antén. I anténa dalkovych spojl to odnesla. Uto&nici
vSak byli prilis blizko. Prilis se spolehli na Uc¢innost a rychlost
svého Utoku. KdyZz byla situace pro modul kritickd — o ta je kritickéa
jen v ptripadé, kdyz vypovi sluzbu automatické navadéni zbrani —
vy$lehly ze vs$ech hlavni smrtici paprsky o maximdlni mozné intenzité
a rozpéalily okoli lodé do oslnujici bilé barvy.

Postavicky duplikdtl se jedna po druhé vyparovaly. Terénni
vozidla se zacCala tavit a ocelové ladhve s kyslikem, ulozené v nich,
explodovaly v rychlém sledu. Letici strepiny vydavaly svistivy zvuk
a dréasaly pancit lodé.

Znovu Jjsem zacal myslet na sebe. Kyslik! AZ se vse uklidni, musim
ho ziskat! Vzdalenéjsi vozidla prece nebyla Uplné znic¢ena a snad
v nich néco zbylo.

Modul se ubrédnil jen za cenu svého poskozeni. Posadka v ném byla
v podstaté slepd - radiolokédtory nefungovaly a kamery, uz drive
bouti poskozené, byly z véts$i miry vysokou teplotou zniceny. Urcité
by se dala najit mista, kam posadka nemohla vidét.

Bude to nebezpecéné, ale povede se to!

Zddlo se mi, Ze z Utolnikl neprezil nikdo. Nepolozili vSak Zivot
zbytecné. Dali mi novou nadéji.

Kyslik jsem ziskal pomérné snadno. Velice mi pomohla pozménéné
krajina v okoli modulu.

Misto roviny se tu ted vypinaly k nebi celé hory pisku. Slouzily
mi jako zed, za kterou jsem si mohl v rozumnych mezich délat cokoliv.
Sklovité svahy dun pfriklonéné k lodi se nepatrné barevné 1isily
od skloviny vytvorené pri boufri horkym dechem slunce. Tento
barevny odstin mne varoval: Sem nevstupuj! Zde bys byl v dosahu
palubnich zbrani. Byl-1li jsem vSak prece jen obcas nucen vstoupit
na toto nebezpecné tGzemi, peclivé jsem se vyhybal mistim kontrolovanym
panoramatickou soustavou. Pro jistotu jsem se ale vét3inou
choval tak, jako kdyby kamery nebyly vibec poSkozeny a zbrané
modulu byly stdle zapojeny na automatické navadéni.

MGJ predpoklad se splnil do puntiku!

Ve vzdéalenéjsich vozidlech nédrZe s kyslikem neexplodovaly.

VeCer mne zastihl v bezpecné vzdalenosti od lodi. Sedél jsem
u hromadky zachrédnénych lahvi.

Pred rozednénim mne probudil zvuk motoru a svételné zablesky.
Prijizdél mdj dalsi dvojnik.

V lodi asi zrovna spali nebo byl duplikat ve slepé zéné. V
kazdém pripadé strelba nezaznéla.

Sel jsem mu naproti.

Zastavil a vystoupil.

Dlouho mi trvalo, neZ jsem mu vSe vysvétlil, ale stejné mi
neveéril.

Zavedl jsem ho do tésné blizkosti lodé. Ukédzal mu znicend vozidla,
skafandry zatavené do pisku...

Povazoval v3e za pouhé nedorozuméni. Posadku lodi prece zné!
Jirku, Vaska a predevdim svaj “original"“! Nevéril, Ze Jjeho druhé
J 4 by bylo néc¢eho takového schopno.

Znovu Jjasem ho varoval. Marné!

Vystoupil na vrchol duny, zamaval rukama a dostal z lodé plny
zdsah

Skutec¢né za to nemuzu.



Ziustalo po ném nepoSkozené vozidlo se zasobou jidla, kysliku
a vyzbroj posilend “pro kazdy ptripad“ o laserovou pusku.

Zajel Jjsem po chréanénych mistech ke svému utkrytu a zastavil u
hromadky kyslikovych lahvi.

Ted uZz zbyvalo jen cekat, az se ozvou zachranci. Vys$lou signéal,
Ze nasSe — vlastné J e jich — volédni zachytili a leti na
pomoc. Od té chvile uZ nebude davod, aby brénili modul. Mohou mne
pustit dovnit?¥ a ja& budu zachrédnén spolecéné s nimi!!

Vzapéti jsem si uvédomil, jakad je to hloupost.

Jen si predstavte toto: Prijde nékdo uUplné stejny Jjako vy a fekne
vam, Ze jste jeho kopie a tudiZ VASE prace, VAS d@m a VASE Zena je
ted JEH O! To budete samozrejmé povazovel za absolutné nepfipustné
a zacCnete prohlasovat totéZ. Stanou se z vas nepratelé a vy ho
budete chtit odstranit z cesty. Ale i on se o to bude snazit...

A j& jsem se dostal do stejné situace.

Bylo mi jasné, Ze se on i budou do posledni chvile snazit
ve svém okoli znic¢it vde zivé. A Zadny signdl z vesmiru nic na tom
nezméni! Nehledé k tomu, Ze vlastné ani ten signédl nebude. Pri
utoku na lod se rozbila anténa dalkového spojeni...

Zbyvala mi uZ jen jedna moznost.

Uz se nepamatuji na chvili, kdy jsem zacal ftikat on i zZ
modulu“ a zacal je povazovat za néco ciziho. Ale pamatuji si dobre
okamzik, kdy jsem zacal rikat “ o n “.

Bylo to toho dne réno, kdy prijel duplikét.

Probudil jsem se a pochopil, Ze neexistuji jen mrtvi dvojnici,
ale Ze jejich priliv bude pokracovat. Udadlosti se vsSak sebéhly tak
rychle, Ze jsem ani nestacil prijizdéjiciho povazovat za svého
neptritele. Neobezfetné jsem se mu snazil vSe vysveétlit...

To uzZ se nesmi nikdy opakovat! Nikdy se uZ nesmim vystavit
takovému nebezpeci!

Jisté uz vite,kam mirim...

Ano! Musim ho zlikvidovat, sebrat zasoby a ¢ekat na dalsiho!
Musim! Ze je to nelidské? Vim to, ale nic jiného mi nezbyva.

O n je prece mij duplikdt a j& mam proto vétdi préavo prezit!
Ja jsem tu byl driv!

Rychly proud mySlenek se zarazil.

Vzdyt myslim Uplné stejné jako t i v modulu!

Stejné jako on i povazujil svoji osobu za tu hlavni,
nedotknutelnou a majici ta nejvétsi privilegia. Vibec nic¢im se od
nich nelisim!

Odsuzoval jsem je a zatim...

A tak sedim v pisku a cekam.

Strach o Zivot mi nedavd uZz kolikaty den usnout. Zasoba kysliku
se blizi k nule. Netrpélivé cekam, az prijede on , ale zaroven
se toho bojim. Budu opravdu muset zabit? Nejde to jinak? Treba
dohodnout se?...

Nesmim spédt. Mohl by prijet, pochopit situaci a vyuzit ji ve
svlj prospéch.

Proto jsem vzal magnetofon urceny pltvodné pro setkdni s
mimopozemsStany a svéruji mu tento pribéh.

Snad se snazim ospravedlnit svij budouci ¢in. Ale nadtésti
on stadle nept¥ijizdi. Casto ho sice vyhliZim, ale marné&. P¥iliv
dvojnikt je u konce. Uz zadny on nebude!

Myslim si, Ze to tak bude leps$i. Umfu, ale budu vic clovékem,
nez t i v modulu...

A\Y

+ 4+ + ++ 4+ + o+ A

Vytrhavan kolic¢ek ze skafandru a utikdm k vozidlu. Magnetofon
polozZzeny na sklovitych hroudédch pisku se otdc¢i napréazdno.

Z radiostanice ve vozidle zaznivad ostry signdl. Konecné! Tak
jsem se prece jen dockal! PrezZil jsem toto peklo!
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Zachrannd lod je na obézné draze! Spojeni lze nevazat béZnou
radiovou stanici!

Vypinam mikrofon. Signal utichl. Otevirdm sk¥inku pod radiostanici,
vytahuji kabel a zastrkuji ho do zditrky ve skafandru.

Signadl se mi ozval znovu, tentokrat ve sluchatkéach.

Za chvili se ozval hlas:

“Tady KONDOR, tady KONDOR! Navazte spojeni...“

To se nehléasil néds ztraceny KONDOR hlasem automatu! To byl novy
KONDOR a volal mym hlasem!

Okamzité jsem vSe pochopil a kdys jsem se vzpamatoval, musel
jsem se snéat.

Predstavil jsem si poséddku vysadkového modulu tisnici se u své
radiostanice. To musel byt Sok! Kompletni poséddka KONDORA krouzici
nad jejich hlavami! Ted jsou 1 on i duplikati a museji se
S tim vyrovnat.

Jak to vsSechno dopadne, nevim. Ale zac¢inam tu3it, pro¢ Jjsme sem
priletéli i m y /poc¢itédm-1i se k posadce modulu/.

Snad také na své vlastni voléani.

Jiti Karbusicky

POZEMSTANE A MIMOZEMSTANE

Prvni z Yady antologii science-fiction, ptripravovanych

v Clenské kniZnici, pf¥ina3i osm d&l autort z Ceskoslovenska,
Polska, Sovétského svazu, Spojenych statd americkych,
Svédska a Velké Briténie, autort svétovych i autort,

kte¥i se teprve uchédzeji o Ctendfskou prizen.

Tolik redakéni poznédmka na obdlce knihy. Co zbyvad dodat? Snad,
ze vydani této antologie je bezesporu jednim z, pro SF, nejdualeZzitéjsich
redak&nich po&int I. Zelezného, editora antologie Stvoritelé
novych svétta, jde o ¢in tim zasluznéjsi, Ze se, Jjak uz bylo
uvedeno, Jjednd o prvni svazek celé Yady obdobnych knih; v pridtim
roce ma vyjit antologie Experiment ¢lovék a v soulasné dobé se
pfipravuje napln svazku pro rok 1984.

Pozem$tané a mimozem$tané maji dva dlstojné predchtdce, Labyrint
a Tunel do pozitf¥i, vydané v roce 1962 a 1968. Dnes tyto knihy
tvori zadklad knihovny kazdého fanou3ka-sbératele a tézZko lze uvést
tituly, které by se shanély obtiZnéji. Ve své dobé vsak pro svéa
domovskad nakladatelstvi predstavovaly mensi financ¢ni katastrofu.
Nakladatelstvi Svoboda ale nic takového nehrozi, pres znacdnou cenu,
55 korun, se d& ocekavat, Ze cely nadklad devadesati tisic vytisku
zmizi z knihkupeckych pultl /pokud se na né vilbec dostane/ v nékolika
dnech.

Pozem$tané a mimozem$tané se stejné jako jejich pfedchtdci snazi
alespon céastec¢né zaplnit mezery v naSich znalostech dél mnohdy jiz
klasickych. Presto vSak vybér nékterych povidek vzbuzuje jisté
rozpaky. Ne snad, Ze by u néds nemély vyjit /v nélem jiném/ nebo, zZe
neznamenaji pro nase CtendYe prinos; takto vsSak zlstali PozemStané
a mimozemstané jako celek pod Grovni uz dvacet let neprekonaného
Labyrintu.

Uz prvni povidka Vtom nékdo zaklepal na dvefre od F. Browna,
klasika americké SF, nebyla vybrdna nejstastné&ji. Cast jejiho
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kouzla spoc¢ivad v tom, Ze slovo “man™ v anglic¢tiné znamend /krom
jiného/ Jjak ¢lovék, tak 1 muz. Diky tomu pak nejkrats$i SF: Posledni
¢lovék na zemi sedél sam v mistnosti. Vtom nékdo zaklepal na dvere..“
pripousti jisté fesSeni. Prekladatel J. Veis se sice pokusil velmi
obratné tuto lingvistickou past obejit, presto bych ale v antologii
kterd je zamySlena jako reprezentativni, cetl radéji nékterou
jinou ze skvélych povidek F. Browna.
TotéZ mohu tici i o povidce Styx J. Netrvala, “autora, ktery
se teprve uchdzi o ¢tend¥skou prizen“. Jeho povidka neni 3patné,
i kdyZz se jednd spise o pribéh s tajemstvim, dovedné vyuzZivajici
SF rekvizit, je ale vlbec otédzkou podle jakého klice se do jedné
knihy dostala klasickd dila svétové SF a prvotina c¢eského autora.
Domnivam se, Ze napt. v pozustalosti L. Soucka by se nasly prispévky
daleko vhodnéjsi.
Posledni vyhradu mam k povidce , ¢i spisSe konglomeradtu povidek
J. A. Zajdela Pravo na navrat, ve srovnani s ostatnimi je evidentné
nejslabsi o tolik, Ze snad mezi né ani nepatti.
Velkym pf¥inosem knihy je, Ze se k nadm dostava Tunel pod sv&tem
F. Pohla a Nic pro hrdiny Sama J. Lundwala. U druhého zminéného
dila hlavné proto, Ze nam ukazalo dalsi zpusob, jak mlZe SF vynadat.
Krasny priklad kombinatorického zobecnéni pozemskych véci a
zdlezitostli prindsi povidka W. Tenna “VenuSe a sedm pohlavi“. Povidka
Pak prijde ¢as a muZ se musi usadit nadm sice nepredstavuje tvorbu
J. Wyndhama z z&dné nové stranky, jde o jeho oblibené téma, Clovék
po Velké katastrofé, ale je skvéla, jak uz jsme si u J. W. zvykli.
Prekvapenim pro mnohé ctendte bude Druhd invaze Martant od
bratt¥i Strugackych, opattrend podtitulem Z deniku poctivé smysSlejiciho
obc¢ana.

Zdenék Rampas



